Fabula en negro

Las hienas, indignadas, comentaban la noticia. No tiene ni pufetera gracia, (b‘
aseguraba una de ellas (la mas resultona, dentro de lo posible, y de non{@
Lilly). Q/

Veréis... Aquel lunes de verano habia amanecido confusog@udapest
El sol naciente iluminaba, con un rayo de flexo, la escena 8@rimen. Porque
se trataba de un crimen, claro. Una accion desalmada @no corazon de uno
de los zoos mas antiguos de Europa. Asi lo certi;'g$ el sabueso llegado de
Londres, of course, para realizar una vgi'@; privada justo esa mafana.
Casualidades del reino animal. \Q\\O

—Por favor, no se me arren;g n. Dejen trabajar al especialista. Todos
podran aportar, con pelos y L&@ cuanto estimen de importancia para la feliz
resolucién del misterio. Ké%p calm, my friends.

El caso es qQSQIh teniamos la prueba del delito: un horrendo charco.
Ejemplares d%‘g\%rsas especies y familias, de dos y cuatro patas, habian
acudido@ntemplarlo con una curiosidad malsana, mas propia de homo
sap@? Una leona venida a menos expresd, en nombre de todos, el sentir

{Qg}sternado ante esa visidbn harto desagradable. Qué barbaridad, dijo. Ya
sabéis que los felinos se caracterizan por lo expeditivo de sus métodos y no por
su locuacidad.

—¢ A quién perjudica semejante acto?



Con esta pregunta académica comenzd sus pesquisas el detective de
orejas languidas. Y como buen inglés, no dejé que nadie, excepto él mismo,
respondiera:

—Al oso polar y los pinglinos, sin duda. Por consiguiente, quedan libres
de acusacion y pueden irse. Venga, venga, ahuequen el ala, compaferos, aqui (b‘
no hay nada que ver. ’K®0

Los pinguinos, menos simpaticos de lo acostumbrado, abandonaren el
lugar entre murmuraciones. Pero el otro grandullon se mantuvt\i%asible y
nadie 0s6 echarlo (permitidme el chascarrillo). En cuanto a&}‘@to, seguiamos

N\
expectantes. Muchos pares de ojos (grandes y peque@asgados, de pupila
méas o menos dilatada) observaban al relamido inv ﬁdor.

—Descartemos a los sospechosqi'@abituales. ¢Alguna orca por
aqui? Porque parece obra de profesiggéés... ¢, Tampoco tiburones blancos?

Q)\
No importa, me gustan los retos. \
Un lince europeo, Ale@@er, se lamentaba: si estuviera aqui mi primo
Manolo, terminaban las (@95 Ese si que es listo.
No CFGéiS,\@(} aquello gust6 al sabueso anglosajon. Su flema
N\
menguaba, ar}gklfalta de avances en el caso. Decidié husmear por otro lado.

%quero hasta el charco final parece muy corto, lo cual evidencia
qus@tor podria ser rapidisimo.

{{(\ Todos buscaron con la mirada al guepardo. No aparecia, y su
pertenencia al clan africano provocaba recelos. Id y traedlo, se oy6 entre las

ultimas filas.



—Wait a minute. En la sabana, recordemos, la actividad arranca tarde y
no queman calorias en balde. Nada ganaria en esta aventura. Dejemos que
siga desayunando.

Unos pelicanos intervinieron entonces, con gran revuelo. Habian
escuchado, de una bandada que hacia escala en Budapest camino de sus
vacaciones, noticias preocupantes desde el este. Algo sobre una gue@
inflacién y coste del gas. Y que si era grave, peor se pondrian las cosas &ndo
volviera el invierno. Quiza estuviera relacionado, apuntaban, aumwgnadie les
dio crédito. . C)\Q

—Examinemos otros presuntos culpables. ¢La \n}%tis? Imposible, por
mucha devocion que pusiera. Ya sabemos que Io;ﬁﬁa\nos tienden a atribuirle
multiples atentados, pero resulta ﬁSiC&{@ e inviable. Acéptenme un
consejo: no se fien de los humanos. PO(@\afOS ejemplares que algunos de ellos

%\
sean, no pueden igualarnos en mtu{

En ese momento el co@@ los presentes se agitd. Sisearon escamas a
ras de tierra, se desp%?‘amn algunas ventosas de alla donde estuvieran
adosadas, y lo mé@}:andaloso: a un calamar se le escapo la tinta (por la

Vs

sorpresa, no&r iedo, precisO él). Lo que pasaba es que el viejo Henry

aprovec@gla reunion para abrirse camino entre los incautos y endosarles

parh’@@ciones de la rifa mensual. Anunciaba a media voz: suculento premio, tu
{@o en terrones de azUcar. Y no paraba de hacer negocio. Qué zorro, protestd

una gorila de buen ver; y su tonito dejaba claro que mas que definirlo, pretendia

ofenderlo. El detective, interrumpido en sus elucubraciones, simplemente

musito:

—Tipico...



Una cotorra macho, apodada Harpo, llamé su atencién. Hey, mister, tal
vez deberia buscar testigos de los hechos, le espetd. Y sugeria interrogar al
avestruz o al koala.
—¢ Al avestruz? A la minima sefial de peligro, ya imaginamos qué habra (b‘

hecho. ¢Y al koala? No fastidies, pajarraco. ¢Crees siquiera que hi@

separado los parpados? Mejor cierra el pico. @Q/
Alguien de familia indeterminada, pero mamifero a carta GQQQ propuso
revisar el historial de casos similares. C)\Q
N

—Ya, como si salvajadas de esta indole fueran I‘@t\uales. Por favor, asi
no ayudan. Mas bien, si el autor prefiere confesar(8$ y no deshonrar a toda
Su estirpe... Vamos, vamos, sin miedo. g,No’?\'@lco...

A lo lejos sonaron chirridos;\e‘% verja abriéndose. Los operarios
llegaban para su jornada Iaborali \a vetusta institucion, fundada en 1866
dentro del Parque de VéFOS"&QOS pabellones de estilo art nouveau debian
prepararse para recibir @se visitantes (una carcel muy estilosa, gustaban de
proclamar los pap S con terca insistencia). El investigador de pelaje color
chocolate bel%Meé ligeramente. Urgia concluir su rastreo.

@Qde ustedes ha de ser forzosamente culpable. Porque no veo por
aqO'U\Egngun mayordomo.

{{(\ Nadie entendio el chiste.
—Guau, qué publico méas dificil. No demoremos, pues, la pregunta

crucial. ¢Quién se beneficia de esta depravacion? Debe de ser alguien frio

como el hielo.



Otro gag muy british, hay que reconocérselo. Y su hocico alargado
apunté uno a uno a los presentes hasta detenerse, maldicion, en mi. El muy
perro si que tenia olfato para hilar pistas.

Lleg6é la hora de presentarme. Soy una medusa de puntos blancos,
apodada campana flotante. No merezco que conozcdéis mi nombre. Yo derribé (b‘
el contenedor de las barras de hielo y las expuse inmisericordemente al prir@\
sol. Si, yo, ser despiadado. La estrella del zoo de Budapest hasta hgé no
mucho. Buscadlo en la prensa. Mi llegada desde Australia cau ’Qnsacién,
pero después... me olvidaron. Lo de siempre. Estos europé)i@ parecen mas

N\
interesados en grandes cuadrupedos, fofos y torpes, @i siquiera soportan
bien el calor. (b‘

—Ya suponia que la presion de\' IS razonamientos acabaria
desenmascarandola. Lo que no esg@, seforita, era un rompecabezas
A\
como aquel en cuya resolucién inter un pariente lejano, yorkshire para mas
seflas, muchas generacionet‘g‘@s. Entonces no reconocieron su mérito. La
fama se la llevaron el z@.&;er Ackroyd y su asesino, segun dispuso Agatha
Christie en su novel@\kuchos la consideran la mejor historia policiaca de todos

N\
los tiempos, %M leido? ¢No? Tipico... Pues no cometamos el mismo error:
medusa@Q si es tan amable deje usted constancia de todos los
protqggistas. Y en justa correspondencia, aparte de escribir la crénica, su
&®o castigo sera... resignarse. Cada uno ocupamos un peldafio en la escala
zooldgica. So please, conférmese con el suyo. Vuelva al tanque de aguas

tropicales y nade, de ahora en adelante, sin mas florituras.

Aubrey





